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Scheda Dati di Sicurezza

1. Identificazione della sostanza / del preparato @ella Societ:
1.1 Identificazione della sostanza o del prep

Codice: MAX020453X
Denominazion Manoantica Trasparente

1.2 Uso della sostanza / del preparato
Descrizione/Utilizzi Vernice trasparente

1.3 Identificazione della Socie

Ragione Socia MATERIS PAINTS ITALIA S.p.A

Indirizzc Sede Legale:Via Nino Bixio, 47/49

Localita e Stat 20026Novate Milanes Ml
ITALIA

tel. 199119955
fax 199119977

e-mail della persona competente,
responsabile della scheda dati di sicur info-sds@materispaints

Resp. dell'immissione sul merce MATERIS PAINTS ITALIA S.p.A
1.4 Numero telefonico di chiamata urgente

Per informazioni urgenti rivolgers 199119955 (+39)023547(
Dal Lunedi al Giovedi 9:302:3(
14:00-17:30 Venerdi 9:002:3(

2. Identificazione dei pericoli
2.1 Classificazione della sostanza o del preparato

Il preparato éclassificato pericoloso ai sensi delle dispiosii di cui alle direttive 67/548/CEE e 198SICE ¢
successive modifiche ed adeguamenti. |l am@p pertanto richiede una scheda datcdrszza conforme a
disposizioni @l Regolamento (CE) 1907/2006 e successive modi

Eventuali informazioni aggiuntive riguardantischi per la salute e/o I'ambiente sono riporédiieesez. 11 e 12 de
presente schec

Frasi R 10 - 52/53 - 66

2.2 Identificazione dei perici

Il prodotto, in base alle sue caratteristidtemicofisiche, &€ da considerarsi infiammabile (puntonfiimmabilité
uguale o superiore a 21°C e minore o uguale a £

NOCIVO PER GLI ORGANISMI ACQIATICI, PUO PROVOCARE A LUNGO TERMINE EFFETTI NEGAVI
PER L'AMBIENTE ACQUATICO.
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L'ESPOSIZIONE RIPETUTA PUO PROVOCARE SECCHEZZA ERFEPOLATURE DELLA PELLE
Il prodotto contiene sostaae sensibilizzante/i e pertanto pud provocareraaaione allergic

3. Composizione / Informazioni sugli ingredienti

Contiene
Denominazion Concentrazione % (C) Classificazione

NAFTA PESANTE (PETR.) HYDROTREATING 15,00<= C <19,00 Xn R65

Numero C.A.S 64742-48-9 R10

Numero CE 265-150-3 R66

Numero INDEX  649-327-00-6 Note H4P
NAFTA(PETROLIO) PESANTE IDRODESOL. 12,00<= C <15,00 Xn R65

Numero C.AS 64742-82-1 R10

Numero CE 265-185-4 R66

Numero INDEX  649-330-00-2 R67

N R51/53
Note HP4

XILENE (MISCELA DI ISOMERI) 4,90<= C <7,00 Xn  R20/21

Numero C.AS 1330-20-7 Xn R65

Numero CE 215-535-7 Xi R38

Numero INDEX  601-022-00-9 R10

Note C

ACETATO DI 1-METIL-2-METOSSIETILE 0,00<= C <0,20 Xi R36

Numero CA.S 108-65-6 R10

Numero CE 203-603-9

Numero INDEX  607-195-00-7
SEBECATO DI METILE E 1,2,2,6,6-
PENTAMETIL-4- PIPERIDILE 0,25<= C <0,30 Xi R43

Numero C.AS 82919-37-7 N R50/53

Numero CE 280-060-4
ESTERE N-BUTILICO DELL'ACIDO GLICOLICO 0,90<= C <2,00 Xi R41

Numero CAS 7397-62-8

Numero CE 230-991-7
1,2,4-TRIMETILBENZENE 0,90<= C <2,00 Xn R20

Numero CAS 95-63-6 Xi R36/37/38

Numero CE 202-436-9 R10

Numero INDEX  601-043-00-3 N R51/53
1-METOSSI-2-PROPANOLO 0,80<=C <1,10 R10

Numero C.AS 107-98-2

Numero CE 203-539-1

Numero INDEX  603-064-00-3

Il testo completo delle frasi di rischio (R) & o alla sezione 16 della sche

4. Misure di primo soccorst

OCCHI: lavare immediatamente e abbondantememtecqua per almeno 15 minuti. Consultare immediataenun
il medico

PELLE: togliere gli indumenti contaminati aré la doccia. Chiamare subito il medico. Lavsgparatamente

indumenti contaminati prima di riutilizzai

INALAZIONE: portare il soggetto all'aria apartse la respirazione cessa o ¢ difficoltosatjqare la respirazio
artificiale. Chiamare immediatamente il med
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INGESTIONE: chiamare immediatamente il medi®don indurre il vomito, né somministrare aulthe non s
espressamente autorizzato dal me:

5. Misure antincendic

INFORMAZIONI GENERALI

Raffreddare con getti d'acquacontenitori per evitare la decomposizionel grodotto e lo sviluppo di sosta
potenzialmente pericolose per la salute. Sigreare sovrapressione nei contenitori espofiioglb con pericolo
esplosione. Indossare semptequipaggiamento completo di protezionénaandio. Raccogliere le acque
spegnimento che non devono essere scaricatefoghature. Smaltire I'acqua contaminata ed ildesidell'incendi
secondo le norme viger

MEZZI DI ESTINZIONE IDONEI

I mezzi di estinzione sono anidride carbonichjwsna, polvere chimica. Per le perdite e sversandehprodotto ch
non si sono incendiati, l'acqua nebulizzate @ssere utilizzata per disperdere i vapori mfreabili e proteggere
persone impegnate a fermare la per

MEZZI DI ESTINZIONE NON IDONE

Non usare getti d'acqua. L'acqua non ¢ efficacegtinguere l'incendio tuttavia puo essere méla per raffreddar
contenitori chiusi espsti alla fiamma prevenendo scoppi ed esplos

PERICOLI DOVUTI ALL'ESPOSIZIONE IN CASO DI INCENDI!

Evitare di respirare i prodotti di combustione {dsdi carbonio, prodotti di pirolisi tossici, egt
EQUIPAGGIAMENTC

Elmetto protettivo con visiera, indumenti igrgfu (giacca e pantaloni ignifughi con fasce intoenbraccia, gambe e
vita), guanti da intervento (antincendio, antitagidielettrici), autorespiratore (autoprotettore).

6. Misure in caso di rilascio accidentale

PRECAUZIONI INDIVIDUALI

Eliminare ogni sorgente di ignizione (sigarettenfme, scintille, ecc.) dall'area in cui si € iedfa la perdita. In
di prodotto solido evitare la formazione di polvepruzzando il prodotto con acqua se non ci sontr@indicazioni.
In caso di polveri disperse nell'aria o vwapadottare una protezione respiratoria. Biwecla perdita se na'e
pericolo. Non manipolare i contenitordanneggiati o il prodotto fuoriuscitonga aver prima indos&
I'equipaggiamento protettivo appropriato. Alkxmare le persone non equipaggiate. Per denazioni relative i
rischi per l'ambiente e la salute, alla eraine delle vie respiratorie, alla ventilamaed ai mezzi individali di
protezione, fare riferimento alle altre seziongdesta schec

PRECAUZIONI AMBIENTALI

Impedire che il prodod penetri nelle fognature, nelle acque superfionlle falde freatiche e nelle aree confir
METODI DI BONIFICA

In caso di prodotto liquido aspirarlo in recigieidoneo (in materiale non incompatibile con bgotto) e assorbire
prodotto fuoriuscito con materiale assorbente ééabbia, vermiculite, terra di diatomee, Kieskigecc.)
Raccogliere la maggior parte del materiakultante con attrezzature antiscintilla e depdsitarcontenitori per lo
smaltimend. In caso di prodotto solido raccoglieren amezzi meccanici antiscintilla il prodottaofiuscito e
inserirlo in contenitori di plastica. Eliminaiteesiduo con getti d'acqua se non ci sono condlioazioni. Provvede
ad una sufficiente areazione del luogo interesdalia perdita. Lo smaltimento del materiale conteato deve essere
effettuato conformemente alle disposizioni del put

7. Manipolazione e immagazzinamento

Corservare in luogo fresco e ben ventilato; manteokigso il recipiente quando non € utilizzato; momare durant
la manipolazione; conservare lontano da calorerfia libere, scintille e altre sorgenti di accension
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8. Controllo dell'esposizione/Protezione individuad

8.1 Valori limite d'esposiziot

Denominazione Tipo Stato TWA/8h STEL/15min
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
NAFTA PESANTE (PETR.) HYDROTREATIN! TLV 1200 197
NAFTA(PETROLIO) PESANTE IDRODESO TLV-ACGIH09 525 100
XILENE (MISCELA DI ISOMERI) TLV-ACGIH 434 100 651 150 Pelle
OEL EU 221 Pelle
ACETATO DI 1-METIL-2-METOSSIETILE OEL EU 275 50 550 100 Pelle
1,2,4TRIMETILBENZENE TLV-ACGIH 123 25 Pelle
OEL EU 100 Pelle
1-METOSSI-2PROPANOLC TLV-ACGIH 369 100 553 150 Pelle
OEL EU 375 Pelle

8.2 Controlli dell'esposiziot

Considerato che I'utilizzo di misure tecnicheqagete dovrebbe sempre avere la priorita rispeticeggipaggiamen
di protezione personali, assicurare una buegratilazione nel luogdi lavoro tramite un'efficace aspirazione lo
oppure con lo scarico dell'aria viziata. Se tpki@zioni non consentono di tenere la concentrazi@h prodotto sotto
i valori limite di esposizione sul luogo Hivoro, indossare unddnea protezione per le vie respiratorie. Dut
I"utilizzo del prodotto fare riferimento altiehetta di pericolo per i dettagli. Durante lal&zelegli equipaggiamenti
protettivi personali chiedere eventualmeatmsiglio ai propri fornitori di sostanzeimiche. | dispositividi
protezione personali devono essere conformi altenative vigenti sottoindicat

PROTEZIONE DELLE MAN

Proteggered mani con guanti da lavoro di categori@ifl Direttiva 89/686/CEE e norma EN 374) qualiRivC
neoprene, nitrile o equivalenti. Per la sceltardéfia del materiale dei guanti da lavoro si devenasiderart
degradazione, tempo dottura e permeazione. Nel caso di prep&@atsistenza dei guanti da lavoro deve e:
verificata prima dell'utilizzo in quanto norepedibile. | guanti hanno un tempo di usura chewiie dalla durata
esposiziont

PROTEZIONE DEsLI OCCHI

Indossare occhiali protettivi ermetici (rif. norrg&l 166).

PROTEZIONE DELLA PELLE

Indossare abiti da lavoro con maniche lunghe eabale di sicurezza per uso professionale di caidjofrif.

Direttiva 89/686/CEE e norma EN 344). Lavarsi cogua e sapone dopo aver rimosso gli indumenti fingte
PROTEZIONE RESPIRATORI

In caso di superamento del valore di sogliargi o piu delle sostanze presenti nel prepariétoita all’esmsizione
giornaliera nell’ambiente di lavoro o a uinazione stabilita dal servizio di prevenzioaeprotezione aziendal
indossare una maschera con filtro di tipo B bt universale la cui classe (1, 2 o 3) doeséere scelta in relazic
alla concentrazione limite di utilizzo (rif. NornfeN 141)

L'utilizzo di mezzi di protezione delle viespiratorie, come maschere con cartucciavpgori organici e pe
polveri/nebbie, énecessario in assenza di misure tecnichelipitare |'esposizione del lavoratore. La protee
offerta dalle maschere € comunque limit

Nel caso in cui la sostanza consideratairsi@ore o la sua soglia olfattiva siuperiore al relativo limite
esposizione e in caso di emergenza, ovverodjualivelli di esposizione sono sconosciuti opplareoncentrazior
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di ossigeno nell'ambiente di lavoro sia iitfer al 17% in volume, indossare un autorespiradgdraria compressi
circuito aperto (rif. norma EN 137) oppurespiratore a presa d'aria esterna peo lcon maschera intera,
semimaschera o] boccaglio (rif. norma EN 13¢
Prevedere un sistema per il lavaggio oculare eidat@mergenz

Qualora vi fosse il rischio di essere espastthizzi o spruzzi in relazione alle lavorazionilte, occorre preveder
un'adeguata ptezione delle mucose (bocca, naso, occhi) al firithre assorbimenti accident

9. Proprieta fisiche e chimich

Colore Vari

Odore Di idrocarbur

Stato Fisico Liquido

Solubilit Scarsamente solubile in acqua. Solubile in sohacarburici.
Viscosita 55s (ISO cup ¢

Densita Vapo >1

Velocita di evaporaziot ND (non disponibile
Proprieta comburer ND (non disponibile
Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua: ND (non disponibile

pH ND (non disponibile
Punto di ebollizion ND (non disponibile
Punto di infiammabilit 39 °C

Proprieta esplosiy ND (non disponibile
Tensione di vapo 0,25 kPa (202 nafta idrog.
Peso specifico 0,900 Kg/

VOC (Direttiva 2004/42/CE) : 400,00 gllitro

10. Stabilita e reattivits

Il prodotto éstabile nelle normali condizioni di impiego e diataggio. Per effetto del calore o in caso di idoes
possono liberare ossidi di carbonio e vapohe possono essere dannosi per la salapori possono forma
miscele esplosive con l'aria.

XILENE: é stabile, ma pud dare reazionilemte in presenza di ossidanti forti comeédacsolforico, nitrio,
perclorati. & biodegradabile in acqua e si decoradia luce (fotodegradabile).

1-METOSSI-2-PROPANOLO: assorbe e si sciogieacqua ed in solventi organici, scioglizverse materie
plastiche; & stabile ma con l'aria pud danealmente perossidi esplosivi al calore e pud reagin ossidanti e ac
forti. Dovrebbe essere biodegradabile, come ltacethto. L'acciaio inossidabile € adatto, moa il rame
I'alluminio.

11. Informazioni tossicologich

Per esposizione ripetuta il prodotto pegercitare un'azione sgrassante sulla pelle, anarsiesta con secchezz
screpolature

Gia minimi quantitativi ingeriti possono provocaretevoli disturbi alla salute. A contatto ripet@@rolungato con la
pelle possono subentraregitazione ed inflammazione. Ad alte concentraizitmalazione pud provocare irritazic
delle mucose ed effetto anestetico, i vaposisono irritare gli occhi ed esercitano un effdgpressivo sul sistel
nervoso centrale.

12. Informazioni ecologich

Il prodotto & da considerarsi come pericolgper I'ambiente e presenta nocivita per gli oigfanacquatici, con
possibilita di provocare a lungo termine effettgatvi per I'ambiente acquatico.

L'acquaragia minerale dearomatizzata tende a ripartirasgesclusivamente nell'aria, dove si fotodegradapiccol:
parte che rimane nell'acqua tende a depositarfisdo e a biodegradarsi: non c'e quindi bioaadomel pesce. N
terreno la sdanza rimane assorbita e pertanto non riescegiuragere le eventuali falde sotterrai
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SEBECATO DI METILE E 1,2,2,6,6- PENTAMETIL-PPERIDILE
LC50 (96h) 0,97 mg/l Lepomis macrochi

13. Considerazioni sullo smaltiment

Riutilizzare, se possibile. | residui del prodattino da considerare rifiuti speciali pericolos. jericolosita dei rifiti
che contengono in parte questo prodotto deve egafrgata in base alle disposizioni legislativeeng.

Lo smaltimento deve essere affidato ad ureiet autorizzata alla gestione dei rifiuti, rispetto della normati
nazionale ed eveualmente local

IMBALLAGGI CONTAMINATI

Gli imballaggi contaminati devono essere itiviea recupero o smaltimento nel rispetto detlenme nazionali sul
gestione dei rifiut

Il trasporto dei rifiuti pud essere soggetto all'RA.

14. Informazioni sul trasporto

Il trasporto deve essere effettuato da veieatorizzati al trasporto di merce pericalosecondo le prescrii
dell'edizione vigente dell'’Accordo A.D.R. e le disgzioni nazionali applicabili.

Il trasporto deve essere effettuato negliahalygi originali e, comunque, in imballagghe siano costituiti da
materiali inattaccabili dal contenuto e non stiduili di generare con questo reazioniipelose. Gli addetti al cari

e allo scarico della merce pericolosa devaver ricevuto un'appropriata formazione ss¢hi presentati a
preparato e sulle eventuali procedure da adottlreaso si verifichino situazioni di ergenze

Trasporto stradale o ferroviario:

Classe ADR/RIC 3 UN:1263
Packing Groug 1]

Etichetta 3

Nr. Kemler 30

Limited Quantity LQ7

Codice di restrizione in galleria D/IE

Nome tecnicc Pitture

Trasporto marittimo:

Classe IMC 3 UN:1263

Packing Grouy n

Label 3

EMS: F-E, SE

Marine Pollutar NO —

Proper Shipping Nam Piant:

Trasporto aereo:

IATA: 3 UN:1263

Packing Groug 1]

Label 3

Cargo

Istruzioni Imballo Quantita massim
Pass

Istruzioni Imballo Quantita massim

Proper Shipping Nam

15. Informazioni sulla regolamentazione

Simboli di pericolo: Nessut
R10

INFIAMMABILE.

R52/53 NOCIVO PER GLI ORGANISMI ACQUATICI, PUO PROVOCARE RUNGO TERMINE EFFETTI NEGATIVI PEI
L'AMBIENTE ACQUATICO.

R66 L'ESPOSIZIONE RIPETUTA PUO PROVOCARE SECCHEZZA EFEEPOLATURE DELLA PELLE.

S2 CONSERVARE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINIL.
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S1¢ CONSERVARE LONTANO DA FIAMME E SCINTILLE - NON FUMARE.
S2: NON RESPIRARE | VAPOF
S36/37 USARE INDUMENTI PROTETTIVI E GUANTI ADATTI.
S4¢ IN CASO D'INGESTIONE CONSULTARE IMMEDIATAMENTE IL MEDICO E MOSTRARGLI IL CONTENITORE O
L'ETICHETTA.
S51 USARE SOLTANTO IN LUOGO BEN VENTILATO.
Contiene

SEBECATO DI METILE E 1,2,2,6,6- PENTAMETIL-#IPERIDILE
2-BUTANONOSSIMA
Puo provocare una reazione allerg

Etichettatura di pericolo ai sensi delle dirett®#&548/CEE e 1999/45/CE e successive modifichededwamenti.

| lavoratori esposti a questo agente chimico pericoloso Ipesalute devono essere sottoposti allvegtianzi
sanitaria effettuata secondo le disposizioniatétolo dell'art. 41 del D.Lgs. 81 del 9 apr#808 salvo che il riséh
per la gcurezza e la salute del lavoratore sia stato atltrilevante, secondo quanto previsto dall224 comma :

VOC (Direttiva 2004/42/CE;

Vernici ed impregnanti per legno per finiture imefestern:

VOC espressi in g/litro di prodotto pronto all'u

Limite massimo 500 (2007) - 400 (2010) VOC del prodotto 400,00

16. Altre informazioni.

Testo delle frasi di rischio (R) citate alla seaddella sched

R65 NOCIVO: PUO CAUSARE DANNI Al POLMONI IN CASO DI INESTIONE

R10 INFIAMMABILE.

R66 L'ESPOSIZIONE RIPETUTA PUO PROVOCARE SECCHEZZA EFEEPOLATURE DELLA PELLE.

R51/53 TOSSICO PER GLI ORGANISMI ACQUATICI, PUO PROVOCARELUNGO TERMINE EFFETTI NEGATIVI PER
L'AMBIENTE ACQUATICO.

R67 L'INALAZIONE DEI VAPORI PUO PROVOCARE SONNOLENZA EERTIGINI.

R20/21 NOCIVO PER INALAZIONE E CONTATTO CON LA PELLE

R38 IRRITANTE PER LA PELLE.

R36 IRRITANTE PER GLI OCCHI.

R43 PUO PROVOCARE SENSIBILIZZAZIONE PER CONTATTO CON LRELLE.

R50/53 ALTAMENTE TOSSICO PER GLI ORGANISMI ACQUATICI, PU®ROVOCARE A LUNGO TERMINE EFFETTI NEGATIVI
PER L'AMBIENTE ACQUATICO.

R41 RISCHIO DI GRAVI LESIONI OCULARI.

R20 NOCIVO PER INALAZIONE

R36/37/3¢ IRRITANTE PER GLI OCCHI, LE VIE RESPIRATORIE E LARLLE.

BIBLIOGRAFIA GENERALE:

. Direttiva 1999/45/CE e successive modifiche

. Direttiva 67548/CEE e successive modifiche ed adeguamentiX)&ieguamento tecnic
. Regolamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Ear¢peP

. Regolamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Ear¢REACH

. The Merck Index. Ed.

. Handling Chemical Safety

. Niosh -Registry of Toxic Effects of Chemical Substar

. INRS -Fiche Toxicologiqu

. Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

10. N.I. Sax - Dangerous properties of Industrialtdfials7 Ed., 198
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Nota per I utilizzatore
Le informazioni contenute in questa schedsmsano sulle conoscenze disponibili presso dilteodata dell ultima
versione. L'utilizzatore deve assicurarsi delanieita e completezza delle informazioni in relaeiatio specifico us

del prodottc

Non si deve interpretare tale documento come gaahalcuna proprieta specifica del prodc
Poiché l'uso del prodotto non cade sotto il modiretto controllo, &€ obbligo dell'utilizzatoresesvare sotto la progari
responshilita le leggi e le disposizioni vigenti in maigdi igiene e sicurezza. Non si assumono respditagker us

impropri.

Madifiche rispetto alla revisione precedente. Sstate apportate variazioni alle seguenti sezioni:

01/02/03/14/15

MSDS EPY 0801



